
The Office of the President

Department of the Spokesperson

Address to the Nation by the President of Israel, Isaac Herzog1

Citizens of Israel, we are in the throes of fateful days, for our nation, for our country. The things

I say here tonight will be profound and painful; some of them will not please a particular side or

another. For the past few weeks, I have moved with all my might to bring about broad consensus.

Both sides need to understand that if only one side wins—and it does not matter which side—we

will all lose. The State of Israel will lose.

Over the last few weeks, disturbing and painful Israeli reality has led me to comfort families who

have lost their loved ones in this wave of deplorable terror. Family after family, from across the

spectrum of Israeli society, have looked at me with tearful eyes, and asked—please. With a cry

from the depths of their heart, they did not appeal for themselves or their own grief, rather they

asked to do everything possible to stop the madness, the division that threatens us all. These

precious families have joined the voices of millions from across the political map, who in recent

weeks have been asking for a single thing—not to march into the abyss, to end this explosive

polarization before it consumes us. For a long time we have not been in political argument, rather

on the brink of constitutional and societal collapse.

And so, as presidents of Israel have done in the past in extreme cases like this, I refuse to stand

aside. I see and hear the demonstrations all across the country, a tremendous public of patriots

1 Privately translated into English by concerned citizens. The original Hebrew version is attached.
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exercising the right to protest, a basic right in a democracy, and who are completely committed

to the fate of the people and the state. I feel, we all feel, that we are a moment before collision, a

violent collision even, that the powder keg is about to explode, and that we are on the brink of

bloodshed. I ask, I beg, each and every one of you—my Israeli brothers and sisters—the external

threats are great enough. Violence of any sort, and all the more, violence against public servants

and elected officials—is a red line that we must not cross under any circumstances. Between

dissolution and partnership, I choose partnership. We choose partnership.

It is important to address a few basic assumptions regarding the reform in question. The house of

the people’s elected representatives is the Knesset. Even within the balanced and appropriate

relationship among the branches, this is the sovereign body. The government elected by the

Knesset has the right to implement policy. The relationship among the branches of government

depends on checks and balances, without which “each man would swallow his neighbor alive,”

but change can be a completely legitimate step. Reform can be the basis for welcome

modification, for growth, for adaptation to reality. No branch can stay frozen. The judicial branch

must be home to the range of views that exist in Israeli society. The fact that there is not enough

diversity—for example, that there are no judges of eastern origin on the Supreme

Court—disturbs me greatly.

The proposed reform did not materialize out of nowhere. It is the product of a camp that feels

that an imbalance among the branches has developed, and that for years, borders in this area have

been crossed. And it is no less a product of the deep pain and frustration that reached its peak

during the disengagement from Gush Katif and northern Samaria. This pain of our brothers and
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sisters is real; to reject and ignore it is a big mistake. And on the other hand, I want to emphasize:

The responsibility to listen, to feel the pain of all sides of the nation, and certainly when it stems

from deep anxieties and fears, the responsibility for this falls first and foremost to those in

control of the institutions of government at that moment. I believe that the combination of the

components of the reform in its current version raises deep concerns about their potential

deleterious effects on the democratic foundations of the State of Israel.

The Israeli judicial system is the pride of our country. The court and the judges of Israel protect

society and the country—that is the truth—from crime, from outside attacks on IDF soldiers,

from the loss of the foundations of justice, law, and morality, and yes, also from the destruction

of human and civil rights. We are a country of laws, for which we should thank our professional,

responsible, independent, and autonomous judiciary. Millions of citizens here, along with the

Jewish diaspora and important supporters of Israel around the entire world, see in this reform a

real threat to Israeli democracy. They fear that the reform in its current format erases and uproots

all checks and balances, and they fear that there will remain no one to defend the citizen from the

power of the authorities. This pain of our brothers and sisters is real, to reject and ignore it is a

great mistake. Anyone who imagines dialog or even agreement without addressing and

recognizing the pain of their sisters and brothers from the other side simply proves they have no

idea what they’re talking about. As someone has already asked, How many ears must one man

have before he can hear people cry?

I read with concern intelligence reports, including reports of our enemies watching us and

rubbing their hands together with pleasure, as if to say: “Let them do our work.” Is there a
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greater warning sign than this?! In recent weeks, I have met leaders from all walks of

life—elected officials and community leaders, rabbis, academics, intellectuals, economists, local

government officials, social activists, and public-opinion influencers. Those who support the

reform completely, and those who vehemently oppose it. From these long, comprehensive, and

in-depth discussions, I state with certainty: It is possible to reach a broad consensus, which will

place the citizens of Israel above all debate. Yes—it is possible!

Tonight I would like to present five principles to form the basis for immediate and substantive

negotiations, which would regulate the relationship among the three branches of government:

The first binding and most fundamental principle, as a condition for all, is the legislation of Basic

Law: Legislation which will regulate the approach to laws, both ordinary and basic, in the State

of Israel, and the relationship of the legislative branch with the judicial one, and which will bring

about constitutional stability. No more basic laws that pop up like mushrooms after the rain. A

basic law will become law only after the Knesset has voted in favor of it in broad agreement, and

in a process that will include four readings, under conditions to be agreed on in negotiations.

There will be no judicial review of basic laws enacted in this manner.

Basic Law: Legislation will also secure the authority of the Supreme Court to exercise judicial

review of laws that are not basic laws, through a panel and majority to be determined by

consensus. In contrast, in Basic Law: Legislation the capacity of the legislature’s authority to set

aside a judicial ruling overturning a law legislated by the Knesset will be determined through a

majority and a procedure to be decided on by negotiation and agreement.

The second principle directly concerns the judicial workload. Today, citizens of Israel pay a

heavy price for the huge gap between Israel and the rest of the western world in anything
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connected to the ratio between judges and citizens. In the OECD countries, the number of judges

per 100,000 people is three times greater than in Israel. The Israeli government, in coordination

with the President of the Supreme Court, should solve this enormous challenge and create in the

next budget a reform to reduce this gap through a multi-year plan.

The third principle concerns trust between the legal system and the citizens of Israel. Trust is a

most basic value in the relationship between a citizen and any governmental authority. In Israel,

over 800,000 new legal proceedings are initiated every year, and the system is not meeting the

burden. This harms the efficiency and quality of, and trust of citizens in, the system. I call on the

Minister of Justice and the President of the Supreme Court together to come up with a plan to be

approved by a government decision, with the aim of optimizing the efficiency of the justice

system, which will put an end to the delay of justice and intolerable foot-dragging, and which

will, above all, increase public trust. We owe it to the citizens of Israel.

The fourth principle establishes the method of selection of judges in Israel. I propose here today

that the composition of the Judicial Selection Committee be changed immediately so that it

reflects balance and appropriate and fair equality among the branches, not allowing a structural

majority for any of the systems, governmental or judicial. The mechanism for selecting judges

should be based on agreement and cooperation, and not on endless rounds of demands for

submission on the one hand and vetoes on the other. According to the proposal, each of the three

branches will have equal representation in the committee, in addition to public representatives

appointed through coordination and agreement—and I emphasize, coordination and

agreement—between the Minister of Justice and the President of the Supreme Court. Among the

representatives of the legislative branch, there will be an opposition representative, to be elected

by the opposition. The manner of selecting the public representatives, including their
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prerequisites and the issue of attorney representation on the committee, will be agreed on

through negotiations between the parties. As noted, none of the entities will have a built-in

majority.

The fifth and final principle deals with the standard of reasonableness. Unlimited ability to use

the standard of reasonableness could become the groundwork for excessive insertion of the

judicial branch into distinct and designated territory of the executive and legislative branches.

There is room for the use of the standard of reasonableness, which today is in any case limited to

cases of extreme unreasonableness, while at the same time delineating and distinguishing

between an elected and an appointed level. Knowing the positions of the parties, I believe that

they can and should also create a broad agreement regarding the standard of reasonableness.

The five principles I detailed are the starting point and not the endpoint. The principles I lay

down here are a basis for an arrangement. I appeal to the representatives of the governing

branches, the chairman of the Constitution, Law, and Justice Committee, the Minister of Justice,

and the President of the Supreme Court, please, from the bottom of my heart: Stop this rancor.

Turn to discussion. Lower the walls. Build bridges. An agreement can and must be reached in a

short time, based on these principles. An agreement can be reached! The Office of the President

is fully committed to the issue and is open all hours of the day for talks that will advance any

arrangement of cooperation you choose. From a joint meeting, through the establishment of a

task force, and including a committee dealing with formulating the agreements. Any path you

choose, at any time you choose. Provided that we move to constructive and sustained discourse,

and abandon naysaying, belittling, and derisive discourse.
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I appeal to the chairman of the Knesset’s Constitution, Law, and Justice Committee, and I appeal

to the coalition, requesting they do not bring the law to first reading on the backdrop of

wrangling, polarization, conflict, and disagreement that serves no higher purpose, and to consider

the principles I proposed here today as a basis for further discussions in committee, with

coalition and opposition as one. Even prior to the first reading. The greatest challenge of all is

maintaining the unity of the people of Israel. As noted, I am fully committed to this, and if

required, I may even request to appear before the committee in a precedent-setting and

exceptional manner, in order to present the proposed principles in depth. I am ready to do

anything— I repeat, anything—so that we may overcome this formidable conflict.

Citizens of Israel, I would like to conclude my words by thanking you, all the many of the nation

of Israel who have contacted me in recent weeks. To everyone who took part, suggested, and

pushed. The spectacular Israeli mosaic is the secret of our strength. Israeli diversity also brings

conflict. Disagreements and debate cannot be denied, but we have always known how to make

greater room for what unites us. We have managed to see that the distance between us is the

distance of a hand reaching out. The time has come to extend our hands. For the good of the

citizens of Israel of all stances, beliefs, and philosophies. For the sake of the three branches of

government and the relationship among them. For the sake of the security forces who are

watching us with the ready expectation that we will realize the eternal unity of Israel in whose

name and from whose strength they act. For the bereaved families, and—because “No state is

ever handed to a people on a silver platter”—for the precious sacrifices we have made over the

years. For the sake of future generations, whose existence and prosperity depend on the constant

fabric of our lives in this wondrous piece of land. For the sake of the nation living in Zion, and

for the Diaspora of Israel. So that the whole world, our supporters and enemies alike, sees that
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this Israeli dispute is a basis for national agreement and solidarity, for a robust unity that will

face any challenge. For the values of the Declaration of Independence that are the bedrock of our

existence. For the Jewish and democratic State of Israel. For the Jewish and democratic State of

Israel. Do it for them. And for us.

May the Lord give strength to his people, may the Lord bless his people with peace.
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בית הנשיא
מחלקת דוברות

נאום נשיא המדינה יצחק הרצוג לאומה

הדבריםמדינתנו.עבורעמנו,עבורגורל.הריימיםשלבעיצומםאנחנוישראל,ואזרחיאזרחיות
האחרוניםבשבועותאחר.אוכזהלצדינעםלאוחלקםכאב;ורוויינוקביםיהיוהערבכאןשאומר
ינצח,אחדצדרקשאםלהביןצריכיםהצדדיםשנירחבות.להסכמותלהביאכדיכוחיבכלפעלתי

ולא משנה איזה צד - כולנו נפסיד, מדינת ישראל תפסיד.

משפחותלנחםהאחרוניםבשבועותאותיהביאהוהכואבת,המטלטלתהישראליתהמציאות
החברהשלגווניהמשללמשפחה,אחרמשפחההנפשע.הטרורבגליקיריהןאתששכלו

עללאובזעקה:הלבמעומקבבקשה.–ממניוביקשודומעות,בעינייםביהביטוהישראלית,
שמאיימתהמחלוקתאתהטירוף,אתלעצורכדיהכוללעשותאלאביקשו,אבלםעלולאעצמם

הפוליטית,המפהצידימכלמיליונים,שללקולותהצטרפוהאלה,היקרותהמשפחותכולנו.על
הקיטובאשאתלהפסיקהתהום;לתוךלצעודלא–אחדדברהאחרוניםבשבועותשמבקשים

חוקתיתקריסהסףעלאלאפוליטי,בוויכוחלאמזמןכבראנחנואותנו.תכלהשהיאלפניהנפיצה,
וחברתית.

רואהאנימנגד.לעמודמסרבאני–כאלהקיצונייםבמקריםבעברישראלנשיאישנהגוכפיולכן,
המחאה,זכותאתשמממשים–פטריוטיםשלעצוםקהלהארץ,רחביבכלההפגנותאתושומע

מרגישים,כולנומרגיש,אניוהמדינה.העםלגורלמוחלטבאופןומחויבים-בדמוקרטיהיסודזכות
פיצוץ,לפניהנפץשחביתאלימה;התנגשותואפילו-התנגשותלפנירגענמצאיםשאנחנו
אחיי–מכםואחדאחתכלבפנימתחנן,אנימבקש,אניבאחיו".איש"ידשלסףעלושאנחנו
וכמהכמהאחתועל–סוגמכלאלימותדיים.גדוליםמבחוץהאיומים–הישראליםואחיותיי
ביןבבחירהואופן.פניםבשוםלחצותלנושאלאדוםקוהיא–ונבחריוציבורמשרתינגדאלימות

התפרקות לשותפות – אני בוחר בשותפות. אנחנו בוחרים בשותפות.

נבחריביתהפרק.עלשעומדתלרפורמהביחסאליהן,להתייחסשחשוביסודהנחותמספריש
לממשלההריבון.ביתזהו–הרשויותביןוהרצוייםהמאוזניםהיחסיםבתוךגםהכנסת.הואהעם

עלנשענתהשלטוןרשויותביןהיחסיםמערכתמדיניות.לממשזכותישהכנסתידיעלשנבחרת
לגיטימימהלךלהיותיכוליםשינוייםאבלבלעו",חייםרעהואת"איששבלעדיהםובלמים,איזונים

רשותלאףאסורלמציאות.להתאמהלצמיחה.מבורך,לשינויבסיסגםהיארפורמהלחלוטין.
העובדההישראלית.בחברההדעותלמגווןביתלהיותחייבתהשופטתהרשותמקובעת.להיות

שאין מספיק גיוון, למשל שאין שופטים ממוצא מזרחי בבית המשפט העליון, מטרידה אותי מאד.

ביןאיזוןחוסרשהתפתחשמרגישמחנהשלתוצרהיאמאין.ישצצהלאהמוצעתהרפורמה
ותסכולכאבשלתוצרהיא–מכךפחותולאהשנים.לאורךגבולותזהבענייןונחצוהרשויות,

שלנווהאחיותהאחיםשלהזההכאבהשומרון.וצפוןקטיףמגושבהתנתקותלשיאשהגיעועמוק,
להדגיש:מבקשאניהשני,ומהצדגדולה.טעותזוממנוולהתעלםאותולדחותאמיתי,הוא

ביטוילידיבאיםכשהםובוודאיהעם,חלקיכללשל–הכאביםאתלחושלהקשיב,האחריות
בעתהשלטוןבמוסדותשאוחזיםמיעלובראשונהבראשמוטלת–עמוקיםובחששותבחרדות

מפוטנציאלעמוקחששמעליםהנוכחיתבמתכונתההרפורמהחלקימכלולכיסבוראניהזאת.
ההשפעה שלהם לרעה על יסודותיה הדמוקרטיים של מדינת ישראל.
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מחלקת דוברות

עלשומריםישראל,ושופטיהמשפט,ביתמדינתנו.תפארתהיאהישראליתהמשפטמערכת
שלאובדןכנגדצה"ל,חייליעלמבחוץהתקפותכנגדפשיעה,כנגדכך.ממש–והמדינההחברה
אנחנווהאזרח.האדםשלזכויותיוכלפידורסנותכנגדגםוכן–והמוסר,החוקהצדק,יסודות
העצמאיתהאחראית,המקצועית,השופטתלרשותכךעללהודותועלינו–חוקמדינת

בעולםגדוליםישראלואוהביהתפוצותיהדותשלצדאזרחים,מיליוניכאןיששלנו.והבלתי-תלויה
שהרפורמהחוששיםהםהישראלית.הדמוקרטיהעלממשיאיוםברפורמהרואים-כולו

עלשיגןמיייוותרלאכיוחרדיםוהבלמים,האיזוניםכלאתועוקרתמוחקתהנוכחיתבמתכונתה
אותולדחותאמיתי,הואשלנווהאחיותהאחיםשלהזההכאבהשלטון.כוחמפניהאזרח

ולהכירלהתייחסבליהסכמה,אפילואוהדברותשמדמייןמיגדולה.טעותזוממנוולהתעלם
היהוכברמדבר.הואמהעלמושגלושאיןמוכיחפשוט–השנימהמחנהואחיואחיותיושלבכאב

מי שאמר: "כמה אוזניים צריך אדם כדי לשמוע אחר שזועק?".

ובהנאה,ידייםבחיכוךבנושצופיםאויבינועלדיווחיםובהםהמודיעיןדו"חותאתבדאגהקוראאני
פגשתימזה?!גדולאזהרהתמרורישהאםשלנו".העבודהאתלעשותלהם"תנוכאומרים:
אנשירבנים,קהילות,ומנהיגיציבורנבחרי–העםשדרותמכלמנהיגיםהאחרוניםבשבועות
התומכיםכאלהקהל.דעתומוביליחברתייםפעיליםמקומי,ושלטוןכלכלה,רוח,אקדמיה,
המקיפותהארוכות,האלה,מהשיחותנחרצות.לההמתנגדיםוכאלהמוחלט,באופןברפורמה

מעלישראלאזרחיאתשתשיםרחבה,להסכמהלהגיעאפשרבוודאות:קובעאני–והמעמיקות
לכל ויכוח. כן – זה אפשרי!

אתשיסדירותכליתי,מיידיומתןלמשאבסיסשיהיועקרונותחמישהלהציגמבקשאניהערב
החקיקההוא-לכלכתנאי–ביותרוהיסודיהמחייבהראשון,העיקרוןהשלטון:רָשוּיוֹתביןהיחסים

והןרגילים,לחוקיםהןישראל,במדינתלחוקיםהיחסאתיסדיראשר–החקיקה"יסוד:"חוקשל
חוקתית.ליציבותויביאהשופטת;זועםהמחוקקתהרשותשלהיחסיםמערכתואתיסוד;לחוקי

לאחררקככזההחוקיםלספרייכנסיסודחוקהגשם;אחריכפטריותשצציםיסודחוקיעודלא
שיסוכמובתנאיםקריאות,ארבעשיכלולובתהליךרחבה,בהסכמהבעדוהצביעהשהכנסת

בהדברות. לא תהיה ביקורת שיפוטית על חוקי יסוד שיחוקקו באופן זה.

עלשיפוטיתביקורתלהפעילהעליוןהמשפטביתשלסמכותואתגםיעגןהחקיקה"יסוד:״חוק
יסוד:ב"חוקומנגד,בהסכמה.שייקבעוורובהרכבבאמצעותוזאתיסוד,חוקישאינםחוקים

שהכנסתחוקשפסלדיןפסקעללהתגברהמחוקקיםביתשלסמכותותכולתתיקבעהחקיקה"
חוקקה, וזאת באמצעות רוב והליך שייקבעו בהידברות ובהסכמה.

עלכבדמחירהיוםמשלמיםישראלאזרחיהשיפוטי.לעומסישירבאופןנוגעהשניהעיקרון
הכמותיליחסשקשורמהבכלהמתוקנות,העולםמדינותלשארישראלמדינתביןהעצוםהפער

ממהשלושהפיגדולאישאלףלמאההשופטיםמספרOECDה-במדינותלאזרחים.שופטיםבין
אתלפתורצריכההעליון,המשפטביתנשיאתעםבתיאוםישראל,ממשלתבישראל.שקיים

תכניתידיעלהזההפעראתשתצמצםרפורמההקרובבתקציבכברוליצורהזה,העצוםהאתגר
רב שנתית.

ביותרבסיסיערךהואהאמוןישראל.לאזרחיהמשפטמערכתביןלאמוןמתייחסהשלישיהעיקרון
משמונהלמעלהשנהמדינפתחיםבישראלשלטונית.רשותלכלאזרחביןהיחסיםבמערכת
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באיכות,ביעילות,פוגעזהבנטל.עומדתאיננהוהמערכתחדשים,משפטייםהליכיםאלףמאות
להביאהעליוןהמשפטביתולנשיאתהמשפטיםלשרקוראאניבמערכת.האזרחיםשלובאמון

שתשיםבהתייעלותהמשפטלמערכתלסייעבמטרהממשלה,בהחלטתשתאושרלתוכניתיחדיו
זהאתחייביםאנחנוהציבור.אמוןאתתגביר–ובעיקרנסבלת,הבלתיולסחבתהדיןלעינוייסוף

לאזרחי ישראל.

הוועדהשהרכבהיום,כאןמציעאניבישראל.השופטיםבחירתאופןאתמבססהרביעיהעיקרון
רוביאפשרולאהרשויות,ביןוהגוןראויושוויוןאיזוןשישקףכךלאלתרישונהשופטיםלבחירת

צריךשופטיםלבחירתהמנגנוןכאחד.והמשפטיתהממשלתיתמהמערכות,אחתלאףמובנה
וטווהטלותמחדהכנעותשלנגמרים,בלתיסבביםעלולאפעולה,ושיתופיהסכמהעללהישען
ציבורלנציגיבנוסףבוועדה,שווהייצוגיהיההרשויותמשלושאחתלכל–ההצעהפיעלמאידך.
המשפטביתונשיאתהמשפטיםשרביןוהסכמה,תיאום–מדגישואניוהסכמה,בתיאוםשימונו
אופןהאופוזיציה.ידיעלשייבחראופוזיציה,נציגיהיההמחוקקתהרשותנציגיבתוךהעליון.
בהידברותיוסכם–בוועדההדיןעורכיייצוגוסוגייתשלהםהסףתנאילרבותהציבור,נציגיבחירת

בין הצדדים. כאמור, לאף אחת מהמערכות לא יהיה רוב מובנה.

בעילתלשימושמוגבלתבלתיאפשרותהסבירות.בעילתעוסקוהאחרוןהחמישיהעיקרון
לטריטוריההשופטת,הרשותשלמידתיתבלתילכניסהלתשתיתלהפוךעלולההסבירות,

הסבירות,בעילתלשימושמקוםישהמחוקקת.והרשותהמבצעתהרשותשלומיועדתמובחנת
ודרגנבחרדרגשלוהבחנהתיחוםתוךקיצוני,סבירותחוסרשללמקריםממילאמוגבלתשהיום

בנוגעגםרחבההסכמהליצורוצריכיםיכוליםשהםסבוראניהצדדיםעמדותאתבהכיריממונה.
לעילת הסבירות.

בסיסהםכאןמניחשאניהעקרונותאחריתו.ולאדברראשיתהםפירטתיאותםהעקרונותחמשת
המשפטיםשרומשפט,חוקחוקהוועדתראשיושב–השלטוןרשויותלנציגיפונהאנילהסדר.
להידברות.פנוהשדים!מחולאתלעצור–ליבימעומקבבקשה,העליון,המשפטביתונשיאת
בסיסעלקצר,זמןתוךלהסכםלהגיעוצריךאפשרהגשרים.אתבנוהחומות.אתהנמיכו

שעותבכלופתוחלחלוטיןלנושאמחויבהנשיאביתלהסכם!להגיעאפשרהללו.העקרונות
צוותהקמתדרךמשותפת,מפגישהשתבחרו.פעולהשיתוףהסדרכלשתקדםלהידברותהיממה
–ובלבדשתבחרו.זמןבכלשתבחרו,דרךכלההסכמות.בגיבוששתעסוקבוועדהוכלהפעולה,

שנעבור לשיח בונה ומקיים, ונזנח את השיח השולל, המזלזל והמבטל.

להביאשלאבבקשהלקואליציה,ופונההכנסתשלומשפטחוקחוקה,וועדתראשליושבפונהאני
שמיים;לשםשאינהומחלוקתקונפליקטקיטוב,התנצחות,שלברקע-ראשונהלקריאההחוקאת

ואופוזיציהקואליציה–בוועדהדיוניםלהמשךכבסיסהיוםכאןשהצעתיהעקרונותאתולשקול
אחד.כעםישראלעםעלשמירההואמכולםהגדולהאתגרראשונה.קריאהלפניעודכאחד.
באופןהוועדהבפנילהופיעאבקששאףאפשר–יידרשואםמלא,באופןלכךמחויבאניכאמור,
ואומרשבאני–הכוללעשותמוכןאניהמוצעים.העקרונותאתלעומקםלהציגכדיוחריג,תקדימי

– הכול! כדי שנצלח את המחלוקת הקשה הזאת.

אלישפנוישראלביתהמונילכללכם,להודותדברייבסיוםמבקשאניישראל,ואזרחיאזרחיות
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סודהואהמרהיבהישראליהפסיפסודחפו.הציעו,חלק,שנטלומילכלהאחרונים.בשבועות
מאזאבללוויכוחים,לעימותים,להתכחשאפשראימחלוקות.איתומביאהישראליהגיווןכוחנו.

בינינושהמרחקולראותלהשכילידענואותנו.שמחברלמהיותרגדולמקוםלתתידענוומעולם
האמונותהעמדות,מכללישראלאזרחילמעןיד.להושטתהעתהגיעהיד.הושטתמרחקהוא

עלינושמסתכליםהביטחוןכוחותלמעןביניהן.היחסיםומערכתהרשויותשלושלמעןוהתפיסות.
למעןומכוחה.בשמהפועליםשהםהנצחיתישראלאחדותאתשנממש–דרוכהבציפייה

דורותלמעןהשנים.לאורךשהקרבנוהיקריםהקורבנות–הכסףמגשולמעןהשכולותהמשפחות
ולשגשוגם.לקיומםהכרחי–הזאתהמופלאההארץבפיסת–כאןהיציבחיינושמרקםהעתיד,

–כאחדואויבינותומכינו–כולוהעולםיראהלמעןישראל.תפוצותולמעןבציון,היושבהעםלמען
כלבפנישתעמודאיתנהללכידותולאחדות,לאומיתלהסכמהבסיסהיאהישראליתשהמחלוקת

היהודיתישראלמדינתלמעןקיומנו.סלעשהם–העצמאותהכרזתשלערכיהלמעןאתגר.
והדמוקרטית. למען מדינת ישראל היהודית והדמוקרטית. עשו למענם. ולמעננו.

אדוני עוז לעמו ייתן, אדוני יברך את עמו בשלום.

לפרטים נוספים:
02-6707256/1-הנשיאביתדוברות

052-9250150הנשיאביתדובר-יחיאנאור
052-9254885הנשיאביתדוברסגנית-סלעאפיקשיר
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